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Dicen que una imagen vale 1.000 palabras. En nuestra contratapa exponemos una imagen del barrio,
fotogrdfica o artistica, que transmite algo esencial de San Telmo. ;Los invitamos a contribuir!
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Todo es personal, todo estd impregnado de la sustancia Divina. En el humano el alma, el suefio y el frio.
En la porcelana el movimiento eternizado y una mirada gatuna o perruna del inhumano andamio que
dice: “NO”. La trasparencia de un sol que deja ver un montén de suefios lindos mas alld de todo, en una
esquina de San Telmo. En un antiguo sofd que se queda congelado y muy afuera por no participar de esos
lindos suenos sin telaraias ni plumeros.

Nombre de la obra: “In-humano”, Integra la muestra “Todo es Personal”.
E —Nicko Del Guercio (foto y texto), nickodelguercio@yahoo.com.ar

ES—CIO G
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El Sol de San Telmo

Nuestra Mision:

El Sol de San Telmo tiene por misién
principal ayudar a fortalecer el barrio
de San Telmo. Consideramos que para
conseguir esto es tarea ineludible la
preservacién de su identidad, su particular
cultura, vida comunitaria, y caricter barrial.
Sin ser partidarios o ideoldgicos, definimos
nuestra visién editorial como periodismo
comunitario, y nos dirigimos a todos los
que por residencia, trabajo, conciencia
cultural o simple afecto les importa el
futuro de San Telmo. En estas péginas
pondremos énfasis en comunicacién que
genere participaciéon y didlogo para las
muchas voces que constituyen al barrio.
Con debates abiertos y transparentes se
fortalecerd la comunidad y se contribuird a
que se desarrolle una visién comun para el
futuro de San Telmo y el casco histérico.

Our Mission:

El Sol de San Telmo is a publication
committed tostrengtheningandsupporting
the neighborhood of San Telmo. We
believe that doing this inevitably implies
the preservation of its identity, its particular
culture, community life, and neighborhood
character. Without being partisan or
ideological, we define our editorial vision
as community journalism, directed toward
all those who, due to residence, work,
cultural awareness, or affection, care about
the future of San Telmo. In these pages we
prioritize communication that creates an
open forum for dialogue and participation.
Open and transparent debate will
strengthen the community and contribute
to the development of a common vision for
the future of San Telmo and the historic
district of Buenos Aires.
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Cartas de nuestros

Dénde y cudndo encontrar el perio’dico

Sres. de El Sol de San Telmo:

Llevé del bar de Bolivar al 900, con motivo de un concierto
de tango (hermoso) un ejemplar de este diario. Soy fandtico
de los periédicos vecinales (en mi barrio se edita el VAS),
del barrio de San Nicolas. Este es el mejor que he leido en
mucho tiempo. Muy buenas notas, buenas traducciones
(dificil de encontrar) y buena diagramacién. Como no es mi
intencién perder ninguno, me gustaria que me avisaran la
techa en que sale asi saldré a buscarlo.

Muchas felicitaciones y sigan por esa senda.
Mario Alberto Mayer

N.dAR.SeriorMayer:Agradecemosmuchosuspalabras, nosalientan.
El periddico estard el primer lunes de cada mes en comercios del
Casco Historico, centros culturales, teatros, galerias de arte, ateliers,
inmobiliarias, hostels y, proximamente, se lo podrd encontrar en
los puestos de informacion turistica de la Ciudad de Buenos Aires.

Qué es el progreso

Sres. de El Sol de San Telmo:

Les escribo para felicitarlos y agradecerles por el diario.
Realmente dan ganas de leerlo, cosa que muchisimas veces
no ocurre con otras publicaciones, exceso de informacién
al pedo que circula por todos lados y satura. Pero han
conseguido tener una publicacién alternativa, con la cantidad
de noticias justas y con un punto de vista critico sobre San
Telmo, cosa que comparto. Parece que en este pais el progreso
es destruir, algo que me entristece profundamente.

Nuevamente Gracias,

Silvia Oleksikiw

Periédicos comunitarios y libertad

Sres. de El Sol de San Telmo:

Conoci vuestro periédico. Siento alegria por lo que vi, lef,
pero especialmente porque cada nacimiento de un periédico
es un pasito mds hacia la verdad y la libertad. Gracias por
lo que hacen. Gracias que puedo concretar con lo que mds
queremos, el fruto de nuestra eleccién: nuestro trabajo.

Gracias y mis mds cordiales saludos

Lic. Osvaldo Lorenzo

Poesias en el perio’dico

Sres. de El Sol de San Telmo:

Mi nombre es Jennifer, tengo 20 afios y El Sol llegé a mi
gracias a mi padre, quien pricticamente vive en San Telmo
por su trabajo. Soy ferviente admiradora del barrio, no sé qué
tiene o qué no tiene pero siempre que puedo me hago una
escapada. Queria felicitarlos realmente porque el diario que
estan desarrollando tiene una frescura lindisima en sus letras
y me puso tan contenta este proyecto que queria comentarlo.
Los distintos articulos me gustaron mucho- mucho. Por lo
pronto, una sugerencia: en la parte de cultura estaria bueno,
quizds, agregar escritos poéticos o de esa indole para sumar a
los articulos en prosa que escriben, o bien seleccionar partes
de poetas, escritores de tango (que son, claro, también poetas)
que hablensobre SanTelmoylo reflejen desde esa otra mirada.

Un saludo muy grande y sigan con las buenas letras
Jennifer Domizi

N. d. R. Estimada Jennifer: Gracias por tus palabras, también,
Sfrescas y lindas. En este niimero, en  Cultura, encontrards dos
poemas: uno de una vecina sobre el Parque Lezama y otro, que
en lunfardo, le hace honor a San Telmo.

Manden sus giniones,

lectores

Basura, veredas y preservacion

Sres. de El Sol de San Telmo:

Leo con mucho agrado los articulos que publica su diario.
Aunque “técnicamente” no vivo en San Telmo ya que mi
casa esta en la calle México me interesan todos los temas que
afectan a nuestros barrios, a nuestro Casco Histérico. Elegi
vivir aqui por la arquitectura, los anticuarios, las panaderias,
los cafés y la feria del saibado en México y Balcarce ... porque
es un mini-mundo dentro de esta ciudad. Hace casi 2 afios
que estoy aqui y he visto el cambio, la llegada de inversiones
y cambios que, como en el caso del Bar Britinico, no
siempre son buenos. Entre otros, la fachada del Hotel Axel
que es aun peor. Lo que me abruma tremendamente es
la suciedad de nuestras veredas y fachadas...creo que no
he visto un barrio mds sucio que el nuestro; no hay una
manzana en la que las veredas no estén rotas y sucias, nadie
las arregla y nadie las lava. ;Por qué hemos abandonado
esa vieja tradicién de lavar las veredas por la mafiana? La
razén de esta nota es preguntarles qué podemos hacer para
mostrarnos a nosotros y a nuestros hijos que respetamos
nuestro pasado y nuestra historia, de la que los edificios son
un ejemplo viviente, para no sentirnos avergonzados cuando
llegan amigos de lejos y no sabemos qué excusa dar para
justificar este abandono. Mi respuesta ha sido: tenemos un
nuevo Jefe de Gobiernoy él ayudard a que las cosas cambien. ...
pero sé que también depende de sus vecinos. ;Qué podemos
hacer? ;Cémo lograr que nos coloquen containers para que
comencemos a reciclar la basura y evitar asi las bolsas rotas y
el desparramo de la misma? ;Cémo podemos hacer saber a
Cliba y a las autoridades de la Ciudad que son temas que nos
interesan, que estamos dispuestos a colaborar y que exigimos
que se solucionen estos problemas que afectan la salud de los
habitantes y edificios de esta zona tnica de Buenos Aires?

Con mis mejores augurios para 2008,
Eva Valentinas

N. d. R: Esta carta nos motivé a entrevistar a Eva Valentinas
para nuestra nota de tapa sobre la basura. Hay preguntas que
atin quedan por hacer al Gobierno de la Ciudad, a otros vecinos y
a la empresa de recoleccion de residuos. El Jueves 27 de marzo se
realizard la mesa redonda sobre este tema, abierta a todo piiblico.
(Ver anuncio en la nota central).

Invitacion a ﬁmcionarios a caminar el barrio

Sres. de El Sol de San Telmo:

El domingo de Carnaval me llevé al Barrio de Boedo a
ver un especticulo sobre Borges en la Biblioteca Popular,
donde €l trabajé. Al salir caminé Carlos Calvo hacia Boedo,
quizd para recordar corsos de infancia y lanzaperfumes.
Sorprendida, miraba las calles del barrio, ni un papel
tirado, ni bolsas de residuos, ni excremento de perros ...
iEstaba en Buenos Aires!...y cerca de San Telmo, mi lugar.
¢Qué pasaba? O mejor, ;qué nos estd pasando a nosotros?
Debo decir que siento mucha vergiienza cuando me cruzo
con extranjeros o con turistas del interior, las suelas de
los zapatos por aqui se nos pegotean a las baldosas, hay
olor nauseabundo de la basura que estd por dias en las
veredas. Y siento con Baldomero Fernindez Moreno
“... A4 sus habitantes serior que les pasa/no aman la alegria,
no aman el color?...” Me pregunto: ¢vamos a hacer algo?
Ademis, por supuesto, de invitar a nuestros Representantes
a una caminata desde Plaza de Mayo, por Bolivar
hasta Cochabamba... Total, son unas pocas cuadras...

Con esperanza,
Anandi Elsa Ferniandez

N.d.R. Estimada Anandi: Gracias por escribir y por su percepcion.
Quizd la mesa redonda del 27 de marzo sea un buen dia para
hablar de esto y concretar posibles acciones ciudadanas y exigencias
al Gobierno y sectores privados.

reguntas 0 correcciones a

elsoldesantelmo@gmail.com, o llamen a 15-5374-1959
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San Telmo Traducido

Educacion y participacion

Una interpretacion extranjera de como una comunidad puede hacerse cargo del problema de la basura

A medida que el Casco Histérico se vuelve una de las
zonas cada vez mds visibles y populares de Buenos Ai-
res, su problema de basura e higiene publica se hace,
cada vez, mis urgente. Tanto los residentes como los
visitantes lamentan los basurales desbordados de cier-
tas esquinas y el constante curso de obstdculos que pre-
senta el excremento sobre las veredas. Todos parecen
estar de acuerdo en que algo se tiene que hacer, aunque
nadie sabe exactamente qué o cémo.

Mientras nuestra nota de tapa trata estas cues-
tiones en términos mds practicos, quiero resaltar dos
principios que podrian apuntar hacia una solucién: la
participacién y la educacién. Por todas partes, la basura
es un tema que nadie quiere tocar, porque nos obliga a
enfrentar el cardcter no sustentable de nuestro estilo de
vida. Eliminar nuestra basura es una tarea desagradable
que relegamos a las autoridades municipales (quienes
la pasan a empresas privadas), o a las masas de la po-
breza urbana quienes intentan sacar algo de utilidad
separando y reciclando nuestros residuos.

No nos gusta la idea de hacernos cargo de
nuestra basura, pero la Gnica manera sustentable de
solucionar el problema, tanto a nivel individual como a
nivel colectivo, es exactamente esa. Esto implica recon-
ocer y tomar responsabilidad por nuestras acciones— o
sea, “educacién”—y jugar nuestra parte en abordar el
problema que generan—o sea, “participacién’.

Para ilustrar lo que quiero decir voy a usar los
ejemplos de Honolulu, Hawai, y el de San Francisco,
California—dos ciudades donde he vivido y observado
la relacién de una sociedad con su basura.

En la municipalidad de Honolulu la basura es
un problema—no tan visible como en San Telmo, pero
igual de serio. Honolulu es una de pocas ciudades en
los EEUU que no tiene un programa de reciclaje mu-
nicipal. Ademads, la ciudad estd en una isla pequefia con
espacio limitado para depésitos sanitarios. Finalmente,
su medioambiente fragil y dnico estd amenazado por la
polucién acumulada en el ecosistema—el mismo eco-
sistema de mar, bosques tropicales, y montafias del que
su industria principal, el turismo, depende para atraer
visitantes. Cada afio, la isla produce mds basura con
cada vez menos espacio para enterrarla. El depésito
municipal llegé a su limite, y no pueden excavar mds
sin contaminar las reservas de agua debajo de la super-
ficie. ;Qué hacer?

Una respuesta obvia es: reciclar. La mayoria
de las ciudades norteamericanas tienen programas de
coleccién residencial para el reciclaje, y mucha gente
se asombra al enterarse de que Hawai todavia no tiene
ninguno, aunque si tiene los recursos econémicos y so-
ciales para ofrecerlo.

La gente gusta culpar al gobierno y su pereza
por esta falta, pero yo creo que también se debe a la
falta de participacién por parte de los residentes en

crear y reclamar soluciones. Hay algo en Hawai que
se llama “la mentalidad de la plantacién” que se refiere
a la época cuando las islas estaban bajo el dominio de
plantaciones de azicar y anand. Durante esa época
gran parte de su poblacién estaba compuesta por tra-
bajadores inmigrantes que no tenian las herramientas
politicas y econémicas para cuestionar a las autoridades
gubernamentales, ni a los capataces de las plantaciones.
Al no contar con la opcién de trasladarse a un entorno
urbano y més democritico, esta poblacién se acomodé
a una vida agricola, tranquila, y apacible.

Con el paso de tiempo, esta realidad produjo
el hdbito de “deja que el jefe lo arregle” y la costum-
bre de no hacerse cargo de los problemas en el dmbito
publico. Uno no puede culpar solamente al gobierno
por aprovecharse de este ambiente relajado, aunque la
politica local de Hawai tiene fama de ser ineficiente,
corrupta y poco productiva.

“Un publico poco informado es

igual a un publico poco motivado”.

W

Esta es una dindmica que aparece en muchos la-
dos en los cuales existe un publico poco informado, que
es igual a un puablico poco motivado. Y donde hay un pu-
blico poco motivado, generalmente hay un gobierno poco
motivado—o un gobierno motivado mds por los acuerdos
firmados detrds de puertas cerradas y los arreglos con el
sector privado. ;Suena conocida esta situacién?

Mi segundo ejemplo es el de San Francisco,
vista por muchos como una ciudad modelo por su go-
bierno progresista. Tiene el nivel de reciclaje més alto
de cualquier ciudad de los EEUU: un impresionante
68 por ciento de toda su basura municipal. De cada 10
toneladas de basura producida, ;7 son recicladas! Pero
esta no es solamente una cuestién del gobierno hacién-
dose cargo de reciclar la basura—en realidad es la gente
la que hace que esto ocurra. La importancia de reciclar
estd incorporada a la cultura local. Atin cuando uno esta
tirando algo en casa ajena, automdticamente pregunta
dénde estdn los contenedores de [aluminio/pléstico/pa-
pel], y en muchos casos, la gente tiene recepticulos de
abono en sus cocinas para reciclar residuos organicos.

Adn si se puede atribuir algo de este fenémeno
a un gobierno responsable, muchos dicen que son los
residentes de San Francisco quienes han dado forma a
un gobierno que es responsable y sensible a las deman-
das de ellos. Esto es, en parte, porque San Francisco
tiene una larga tradicién de activismo y participacién
en los procesos politicos. Desde los afios 60, cuando
San Francisco era un bastién de los movimientos para
los derechos civiles y de la lucha anti-guerra, los ha-
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bitantes de la ciudad han desarrollado una sana cos-
tumbre de organizacién y protesta que incluye a todas
las capas de la sociedad. Hoy la ciudad tiene uno de
los sectores ONG/filantrépico mds arraigados del pais,
y una cantidad de iniciativas populares plasmadas en
ley que abarcan temiticas que van desde los derechos
de inmigrantes hasta la salud medioambiental (vale la
pena mencionar que los colectivos de San Francisco
son eléctricos, y no crean polucion aérea ni sonora).

Para mi, el éxito de San Francisco esta ligado
a los dos principios que menciono arriba: educacién y
participacién. La ciudad tiene medios de comunicacién
diversos, centenas de publicaciones independientes, pro-
gramas de radio y sitios de Internet, que ayudan a man-
tener al pablico bien informado. Ademds cuenta con
una red de organizaciones sociales que asombra. Uno
podria decir que la tendencia de la gente de no confiar
en el gobierno ha producido una poblacién que se hace
cargo de educarse a si misma, en vez de depender de las
autoridades para obtener informacién y soluciones.

Dado que la gente estd informada, tiene las her-
ramientas necesarias para crear iniciativas que satisfacen
sus demandas sin necesitar que una crisis los empuje a
la accién. En Argentina, después de la crisis del 2001,
hubo una movilizacién popular cuando cooperativas,
asambleistas y piqueteros armaron soluciones con sus
propias manos. Pero no es necesario que ocurra una cri-
sis para que la gente se organice al nivel comunitario. La
educacién puede reemplazar la urgencia como cataliza-
dor de participacién en la vida publica.

Como demuestra la nota de tapa de este nime-
ro, existen alternativas y soluciones para nosotros, los
ciudadanos, si realmente queremos enfrentar el prob-
lema de la basura. Y como los ejemplos de Hawai y
San Francisco ilustran, no es una cuestién de estar en
el Primer Mundo, sino de estar lo suficientemente in-
formados y motivados para participar en la vida publica
y asi determinar cémo los problemas que compartimos
todos se pueden solucionar.

Ciertos problemas se prestan a la participacién
ciudadana, porque tienen sus raices en nuestras vidas
privadas. Hay muchas medidas que empiezan en el 4m-
bito privado: podemos comprar botellas de vidrio y evi-
tar el plastico en lo posible; también podemos llevar una
bolsa de mandados al supermercado en vez de llenarnos
de bolsitas de plastico. La comunidad, como concepto
social, existe siempre en la frontera entre lo institucional
y lo privado. Una vez que se esclarecen las motivaciones
y demandas de una comunidad, se vuelve cada vez mas
dificil para las autoridades ignorar sus reclamos.

San Telmo tiene la oportunidad de ser un
ejemplo para el resto de la Ciudad de Buenos Aires;
un ejemplo de lo que sucede cuando la gente toma el
tiempo para educarse sobre sus opciones, y participar
en crear soluciones. —CQatherine Black
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El Sol de San Telmo

Education and participation:

An outsider’s view of the trash problem and its possible solutions

As the historic district becomes increasingly one of the
most visible and popular areas of Buenos Aires, its equally
visible garbage and deplorable public hygiene becomes a
more urgent problem. Both residents and visitors alike
complain about the sprawling trash piles on certain
street corners and the never-ending obstacle course of
excrement (human and animal) on the sidewalks, and
everybody seems to agree that something needs to be
done, but no one can agree on what.

While our cover story deals with these
questions in more practical terms, I would like to
highlight two principles that could point toward a
solution: participation and education.
Everywhere, trash is an issue that no
one wants to deal with, because it
forces us to confront the reality of our
wastefulness, and the unsustainable
nature of our lifestyles. Dealing with
trash is an unwanted task relegated to
municipal authorities (who delegate it
to private companies like Cliba), or to
the masses of urban poor who eke out a
living sorting and recycling our refuse.

Wedon'tliketotakeresponsibility
for our own waste, and yet the only
sustainable way to deal with it, both
individually and collectively, is exactly
that: recognize and take responsibility
for our actions—“education’—and play
our part in reducing it—"“participation.

I will use the examples of
Honolulu, Hawaii and San Francisco, California—
two cities in which I have lived and observed the
relationship between a society and its refuse.

In the municipality of Honolulu trash is
a problem—not as visible as it is here in San Telmo,
but just as serious. Honolulu lies on a small island
with limited space for landfills. Its fragile ecology is
threatened by the long-term pollution of accumulated
trash; and that ecology is also what its principal industry,
tourism, depends on to attract visitors.

Each year, the island produces more and
more garbage with less and less space to bury it. The
municipal landfill has reached its carrying capacity,
and it can't be deepened without contaminating the
water table. What to do?

'The obvious answer would be: recycle. Most
North American cities have curbside recycling
programs for their residents, yet people are shocked to
discover that Hawaii does not, even though it has the
economic and social resources to develop one.

While people like to blame the government’s
laziness for this discrepancy, I believe it is also the lack
of participation on the part of residents in creating and
demanding solutions. There is something called “the
plantation mentality” that refers to Hawaii’s era as an
economy of sugar and pineapple plantations. During
this time much of its population was composed of
immigrant agricultural workers who lacked the political

» A tourist looks askance at this overflowing garbage bin in Plaza Dorrego

and economic tools to question authority.

Over time, this produced a habit of “leaving
it to the boss” and not taking responsibility on a
personal level for problems in the public sphere. One
can hardly blame the government for taking advantage
of this relaxed atmosphere, and indeed local politics
in Hawaii are famous for their inefficiency, corruption,
and ineftectiveness.

'This is a dynamic that appears in many places
where an uninformed public equals an unmotivated
public. And where there is an unmotivated public,
generally there is an unmotivated government—or at

responsible city government, most agree that it’s San
Francisco’s residents who have shaped a government
policy that is responsive and accountable to the needs
of its residents. This is in part because San Francisco has
a long tradition of activism and citizen engagement in
politics. Since the 1960s, when it was a bastion of the
civil rights and anti-war movements, San Francisco’s
residents have cultivated a culture of grassroots
organizing and protest. Today it has one of the most
developed NGO/philanthropic sectors in the country,
and a legacy of citizen-led initiatives on everything
from immigrant rights to environmental health (it’s
worth noting that San Francisco’s

least a government motivated by internal politics and
lucrative backroom dealings with the private sector.
Sound familiar?

My second example is from San Francisco,
seen by many to be a model of progressive governance.
It has the highest recycling rate of any other city in
the U.S.: an impressive 68% of all its municipal waste.
For every 10 tons of garbage generated, 7 are reused!
But it’s not just an issue of the government taking

responsibility for recycling your garbage—the people

An uninformed public equals an un-
motivated public. And where there
is an unmotivated public, there is an
unmotivated government.

W

are actually the ones who make it happen. In fact, the
importance of recycling is so culturally embedded that,
when throwing something away in someone else’s
house, you automatically ask where they keep their
[aluminum/plastic/paper] recycling containers, and
in many cases people also have compost containers in
their kitchen to recycle organic waste.

While some attribute this to an unusually

public buses are electric, and therefore
noise and pollution-free).

To me San Francisco’s success
can be traced to the two principles
I mention above: education and
participation. Its media is diverse, with
hundreds of independent publications,
radio  programs, and  websites
maintaining a well-informed public.
One might even say that people’s
tendency to mistrust government
has produced a population that takes
responsibility for educating itself,
rather than relying on authorities for
information and answers.

Because people are informed,
they have the tools to create initiatives
to satisfy their demands. In Argentina
after the 2001 crisis there was popular mobilization as
cooperatives, collectives, and piqueteros took matters
into their own hands. But a crisis isn't necessary in
order for people to self-organize at the community
level. Education can replace urgency as a catalyst for
participating in public life.

As our cover story illustrates, there are many
alternatives and solutions available to residents if we
really want to deal with the problem of trash. And as
the examples of Hawaii and San Francisco show, it is
not a matter of being in the First or Third World, but of
being informed and motivated enough to participate in
public life and determine how its issues are resolved.

Certain problems lend themselves well to
citizen involvement, because they are rooted in our
private lives. The way we choose to consume (glass
or plastic bottles); whether we bring a shopping bag
to the supermarket or fill our kitchens with plastic
bags; and whether we separate our garbage are all
measures that begin in the private sphere. Once there
is momentum and organized demands at a community
level, it becomes harder for authorities to ignore that
community.

San Telmo could be a sparkling example to
the rest of Buenos Aires of what happens when people
take the time to educate themselves on the options,
and participate in creating solutions.

—Catherine Black
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Nota de Tapa

San Telmo sucio: en busqueda de soluciones

éCo’mo entender el tema que nos preocupa a todos pero parece tan difz’cil de resolver?

San Telmo acaba de ser catalogado como uno de los
barrios mds sucios de Buenos Aires por el Gobierno
de la Ciudad. Sin embargo, al margen de la cantidad
de programas y camparias que han pasado y se han
ido sin permiso, hay soluciones, aunque fal vez no
vendrdn solamente de arriba.

La basura es un gran negocio. No solamente por los
emprendimientos y empresas que se encargan de
disponer de nuestros residuos, sino porque es una
problemitica que no falla en levantar las angustias de
la ciudadania.

En cada campafa de nuevas soluciones al
desafio de nuestra suciedad, entra un nuevo gasto,
empresa o contrato. Se paga a las empresas que
recolectan residuos, a los servicios especiales, a los
funcionarios gubernamentales que dictan cémo se
debe recolectar, a quienes controlan desde ese gobierno
a las empresas de limpieza, y a los legisladores que
discuten leyes como la de Basura Cero, que aunque
reglamentada desde hace dos afios, no se implementa.

A este gran trabalenguas se suman reuniones
por doquier, debates, talleres de concientizacién,
empresas que regalan computadoras a las escuelas
si juntan y comprimen muchas latitas, y sigue asi ad
infinitum. ;Cudnto dinero significard este conjunto que
compone el proceso de la limpieza y orden de la basura,
sin sumar todos los etcéteras que no se mencionan?

Mientras tanto, para muchos la basura sigue
siendo una problemadtica preocupante. Son 5.500 las
toneladas de residuos que se generan diariamente en la

Ciudad de Buenos Aires.

Todos y ninguno

Parece haber una gran pelota, pero no de trapo sino de
basura, que va y viene. Cada uno hace su autocritica
pero, también, quiza sin querer, participa de un partido
en el que la pelota rebota entre uno y el otro: de los
vecinos al gobierno; a la empresa de recoleccién; a la
falta de conciencia de la poblacién; a los cartoneros o
a la falta de politicas consistentes; a los comerciantes;
a los recolectores que levantan las bolsas y cuando
intentan embocarlas en el camidn, que ya avanzé
varios metros durante ese intento basquetbolista, cae
cantidad de basura sobre la calle.

Allado de este juego mareante, cada domingo,
después de la feria de antigtiedades, la Plaza Dorrego,
que tendria que ser la joya de nuestra zona, queda en
condiciones tan deplorables que muchos residentes la
evaden ese dia. Ademds de la basura que no se barre
después del paso de 15.000 personas, quedan bolsas
con basura de todo el vecindario y se le suman los
cestos mds que rebalsados, porque estdn pensados para
un trdnsito que no llega ni a la tercera parte del real.
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Los cestos no alcanzan. Son pequeiios, se desbordan
para la nueva poblacién y estilo de vida de San Telmo
que, a mayor nivel adquisitivo, consume mds y, sobre
todo, mds packaging y enlatados.

En este juego de ellos, nosotros, aquellos y
“ fior? ire al otro” lota, de dar tant
¢yo sefior?, pero mire al otro”, esa pelota, de dar tantas

- o g b - -'
Un ejemplo de las veredeas descuidadas del barrio: la calle
Balcarce a las 23hs

vueltas, se va desarmando y la basura decora las calles
de este barrio del Casco Histérico. Y ademids de la
cuestion estética, la pelota termina siendo un peligro

para la salud de todos.

“Invitemos a las autoridades de
Cultura y Turismo a caminar por
nuestro barrio...me da la impresién

»
que nunca lo hacen

W

Segiin las autoridades

El Ministro de Ambiente y Espacio Publico, Juan
Pablo Piccardo, reconocié a los alrededores de la
Plaza Dorrego como uno de los “puntos criticos” de la
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Ciudad en cuanto a la falta de contencién del problema
basural. Con cada vez mds visitantes al barrio, y cada
vez mds negocios orientados a una poblacién que viene
a pasear—sin insertarse en el barrio y educarse sobre
sus problemas—San Telmo merece una atencién y
una infraestructura mas grande de lo que solamente
requeriria su base residencial.

Adn visto desde el punto de vista de los que
viven de nuestros residuos, “San Telmo es el barrio con
mds basura”. Esto lo aseguran Oscar y Dudina, una
pareja de cartoneros que residen en la zona, aunque
recorren Once, Palermo, Constitucién y La Boca.
Dicen que lo que mis se tira en San Telmo es papel,
latas, y botellas .“Se nota que aci la gente toma mucha
gaseosa y consume mucha comida”, comenta Oscar.

Esta suciedad preocupa a Eva Valentinas,
vecina de Monserrat. “Teniendo en cuenta que una
gran parte de los ingresos de la ciudad los constituye
el turismo, creo que es imperativo solucionar estos
problemas ya que no hay un extranjero que no comente
en forma negativa sobre la suciedad de Buenos Aires.
Sobre todo para los que vienen de un metrépolis de
la misma magnitud donde el problema de recoger
y reciclar la basura se ha solucionado hace mucho
tiempo—Iles cuesta entender que aqui es un problema
que parece no tener solucién”.

“Es tan pequefio nuestro Casco Histérico,
seria tan ficil tenerlo limpio, pintado e iluminado
para que realmente se parezca a esos libros y postales
tan bonitos que publicamos, que me cuesta entender
como aun no se ha hecho nada”, continta. “Invitemos
a las autoridades de Cultura y Turismo a caminar por
nuestro barrio un dia cualquiera o un domingo, jme da
la impresién que nunca lo hacen!”

Dentro del marco de la politica macrista que
promete mejorar los problemas de la suciedad en
Buenos Aires en general, Piccardo se compromete a
colocar nuevos cestos de basura en la calles, ademas
de 200 inspectores y un nuevo pliego de licitacién
para el servicio de recoleccién para el afio 2009. Segin
una nota que salié el 4 de febrero en La Nacién, “se
impulsa desde Higiene Urbana la creacién de una
fiscalia especialista en la temadtica [de la basura] para
que evalde las contravenciones, y un plan para grandes
generadores de residuos que colaboren con el plan”.

Ademis, el Gobierno de la Ciudad prometié
colocar 15.000 contenedores, para sumarlos a los
supuestos 12.000 que ya existen. Pero se estima que,
para disponer el servicio de contencién en toda la
Ciudad y prever zonas especiales, se necesitarian unos
50.000 contenedores, segtin La Nacién.

En ese marco la ONG Greenpeace dice
que “toda Buenos Aires debe tener el sistema de
contenedores y se debe poner en préctica la ley de
Basura Cero, que estd reglamentada continiia p.4
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I

Pablo Ortiz, presidente de la Asociacion de Comerciantes
y Amigos de Plaza Dorrego

y no se aplica”. La ley en cuestién fue articulada con
la participaciéon de Greenpeace y firmada por el ex-
Jefe de Gobierno Jorge Telerman en febrero de 2006, y
plantea la disminucién de la cantidad de basura enviada
a los rellenos sanitarios en un 50 por ciento para el afio
2012 y un 75 por ciento para el 2017.

Algunos también se acordarin que en San
Telmo el afio pasado se realizé un proyecto piloto
“San Telmo Limpia y Recicla” para explorar nuevas
métodos de educar residentes sobre estos temas. Entre
otras cosas, se implementé la distribucién de stickers
para separar residuos reciclables y un sistema de cobrar
multas por infracciones al reglamento de sacar basura
a la hora indicada.

“En el marco de la campaifia de concientizacion
que se realizé el afio pasado, a modo de prueba, se
colocaron algunos contenedores para uso de los
gastronémicos en San Telmo durante los dias sabados y
con llave eran retirados el dia domingo”, explica Gabriela
Anania, gerente de Relaciones Con la Comunidad y
Comunicaciones de Cliba.

“La evaluacién fue positiva pero parcial,
pues seguia habiendo bolsas de residuos dispuestas
en las calles fuera de hora e, incluso, fuera de los
contenedores. Esta experiencia sirve de base para
elaborar una propuesta de ampliacién de zonas donde
colocar contenedores, incluyendo a San Telmo como
barrio posible donde implementar este sistema no sélo
atendiendo a los gastronémicos, sino pensado como
nueva metodologia de disposicién de residuos para
todos los vecinos”.

“Esos contenedores realmente resultaron”,
dice el presidente de la Asociacién de Comerciantes

y Amigos de Plaza Dorrego, Pablo Ortiz, quien

promovié parte de la iniciativa. “Nosotros generamos
gran cantidad de residuos y no podemos tenerla
muchas horas en el lugar por el espacio y porque es
un lugar donde vendemos comida; tampoco podemos
sacarla en el horario critico de trabajo; por eso, se me
ocurre que podemos sistematizar, e incluso colaborar
econdémicamente, con el sistema de recoleccién puerta
a puerta, con horarios convenidos por zona, para
grandes generadores, si es que los contenedores no van
a estar”.

El punto es, dice Valentinas, que “se invierten
millones en programas, y después no hay control ni
quien asegure la continuidad de los mismos. Ademis,
cambia el gobierno y esa plata se tir6, precisamente, a
la basura. Son menos de 150 cuadras en San Telmo y
si nos reunimos a trabajar, pero en objetivos concretos,
los vecinos, el gobierno, y quienes recolectan la basura,
no puede ser que no se encuentren soluciones cuando,
ademds, esta zona estd generando cantidad de divisas a

la Ciudad”.

“Se trata de definir las
caracteristicas especiales de
este barrio y que se busquen

soluciones teniendo en cuenta
esas particularidades”.

W

Consejos de la comunidad
Es cierto que el gobierno y las empresas que contrata
llevan una responsabilidad importante en mantener
nuestras calles higiénicas. Pero también es verdad que
los ciudadanos a veces tienen una cercania al problema
que les da la ventaja en cuanto a articular soluciones,
aun a un nivel mds humilde.

Pamela Biazzi, comerciante y vecina de San
Telmo hace 30 afios, ofrece sugerencias de lo que uno
puede hacer en su propia casa. “Hay que comprar en
lo posible envases retornables y reciclables. Otra cosa
es utilizar en forma creativa todo aquello que se nos
ocurra, como nos pasa con los nenes que en la escuela
nos piden rollos de papel higiénico para portalapices,
y como antes cuando nuestras mamas nos forraban los
cuadernos con revistas”, dice.

Eva Valentinas, una vecina preocupada por el tema

“Después uno tendria que separar la basura
en distintas bolsas sabiendo que serdn abiertas, como
papeles, cartones o periédicos en una para que los lleven
listos. No puedo dejar de pensar en ellos cuando pienso
en la basura, en los cartoneros que surgieron en la crisis
de 2001, y que ya estin incorporados al paisaje de la
tardecita y otros a toda hora del dia, buscando de lo
que tiramos algo que les sirva para su supervivencia”.

Biazzi también cita a su padre, Miguel Angel
Biazzi, artista pldstico que vive hace décadas en San
Telmo y que, hace unos diez afios comenz6 a buscar
basura en la Reserva Ecolégica por falta de materiales
artisticos. Esta creatividad lo convirtié en un personaje
reconocido que integra en sus obras su visién sobre
pueblos originarios con los residuos encontrados.

“Hay varios ejemplos de como desde la
creacién se puede superar no sélo las crisis materiales,
sino también las del alma”, dice Pamela Biazzi,
haciendo referencia a otros proyectos creativos como la
reconocida editorial de La Boca, Eloisa Cartonera, que
colabora con cartoneros para convertir papel reciclado
en libros de autor. “Quizd habria que apelar a los mas
simple, pero hay que ver cudntos intereses sobrevuelan
a lo mas simple”.

En contraste a estas alternativas Biazzi
recuerda distintas épocas y campafas gubernamentales
que hacen ruido sin aportar soluciones que perduran.
“Se arma el problema y la no solucién desde un poder
de unos pocos”, opina. “Esto es como el cuento que
dice que habia un hombre que de noche hacia un pozo
y de dia lo tapaba y repetia la situacion dia tras dia; asi
se distrae la atencién de los verdaderos problemas, se
desgasta a la gente”.

“He vivido 25 afios fuera de la Argentina’,

Oireciendo calidéz y comida sana a San Telmo hace mas de 35 anos

nueces, friuas secas, cereales, porotos, especias, mieles, tes, aceites y mucho mas
Carlos Calvo 708, 4300-5810 Lunes a Viernes 8-13hs, 15-19:30hs, Sab 8-13hs
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Aires liricos de San Telmo

El espiritu de los candomberos, los poetas y los payadores todavia se encuentra en el barrio

Procesion de tambores sobre la calle Balcarce

A Los Pardos de San Telmo

Verso lunfardo de Julio Ravazzano

Sanmartino

Yo soy de la sociedad

de los negros candomberos
soy compadre y milonguero
desde el dia en que naci
para mi la tierra en si

tiene formato de tango

yo soy hijo del fandango
pinta orillera que acata

la gran prosapia del tango
en mi barrio, el de las latas.

Pantalén a la francesa
saco negro y entallado
pafiuelo blanco bordado
y el zapato militar

yo cuando salgo a bailar
no tengo fin en el corte
para mi es un deporte
milonguear de arrabalero
yo soy de la sociedad

de los negros candomberos.

Soy negro como el carbén
pero blanco es mi destino
si me buscan soy ladino
muy dificil de vencer
bailando me hago querer
por la mujer que me abraza
mi alma nunca rechaza
cuando me dicen te quiero
yo soy de la sociedad

de los negros candomberos.

Yo soy el negro Falucho
representante del tango

en los salones de rango
tengo entrada vitalicia

en los cortes soy delicia
por mis pasos y quebradas
mi melena alborotada

es de negro arrabalero

yo soy de la sociedad

de los negros candomberos.

Me gusta el tango con corte
y soy amante del tinto
como soy negro retinto

son sinénimo de suerte

el tango es mi plato fuerte
mi delirio mi emocién

yo bailo por intuicién
porque naci milonguero

yo soy de la sociedad

de los negros candomberos.

El negro Eduardo y Falucho
la parda Manuela y Cora
Finito y la negra Flora

son mis testigos de ley

de San Telmo soy la grey

y donde mis versos estdn
soy el pardo Santilldn
sobrino del gran trovero
aquel que canté las glorias
de los negros candomberos.

Extraido del [libro “Parlamento
Reo: Filosofia del Suburbio, Versos
Lunfardos, Historia del Buenos
Aires  Porterio”, 1976, que fue
generosamente prestado al Sol de San
Telmo por Pamela Biazzi

El Parque Lezama: Poema y Reﬂexia’n
Anandi Elba Fernandez

Te vaciaste de nifios
de trinos y de verde
ya no hay agua en tu fuente
ya no hay fuente
ni muchacha con alas

pero hay rejas
remolinos de tierra
y drboles que se caen

y hay perros aullando

atados a las rejas
-aullidos y rejas-

pero
detris de la nube
aun hay magnolias

hay aun
un ala acariciando.

“Balcon Al Rio”

Desde pequena el Parque Lezama fue mi lugar de
encuentro con la pertenencia. Mi padre me sefialaba
Paseo Colon abajo, desde la barranca, diciendo “Hasta
aca llegaba el rio, en sus barcos a vela vinieron los
espafioles. Y desde aqui comenzo a crecer la ciudad
hacia el puerto”.

Luegola poesia y los afios de estudiante
y los bancos con las primeras miradas enamoradas.
También la fotografia; recuerdo la foto que saqué una
tarde después de la lluvia, en qué las suntuosas rejas
de la Quinta de los Lezama se movian reflejadas en
un charco entre hojas de otofio.

Después me toco a mi cruzar el mar hacia otra
orillas y el parque crecia dentro de mi en nostalgiay
tamafio. Tantro que, cuando volvi, me parecio pequefio.

Y la vida, que siempre me sorprendi6, me
devuelve a estas playas en los 80; me regalo calidos
momentos de reencuentro desde un piso 13 sobre
Paseo Colon, frente al Parque de mi memoria. Las
magnolias me perfumaban las mafianas del regreso
y desde el balcon despedia cada tarde al sol que me
hacia guifios entre los frondosos arboles.

Hoy lo camino y lo bicicleteo con la esperanza
de verlo otra vezen plenitud, con pasto en sus
canteros protegiendo las raices de los antiguos y
valiosos arboles, con estatuas sin rejas, su Museo
abierto, sus veredas limpias. Parque de mi nifiez y
de la nifiez de nuestra ciudad, que le marco huellas
digitales profundas, yla ayudo—desde este Sur—a
ser la que hoy es: capital tan lejana y reconocida en
todo el mundo.

Anandi Elba Ferndndez, poeta y educadora, nacic en
Buenos Aires. Vivid en Europa e India. Allf, fue parte del
desarrollo de Auroville, una ciudad fundada en 1968
sobre los valores de universalidad humana, auspiciada por
Unesco.

Pefia Santiagueria llega a San Telmo
Este verano Santiago del Estero se hizo presente en
San Telmo. Fue en el Bar Polo de la calle Carlos
Calvo, el cual hace méds de 20 anos rige Hipdlito
Luna, junto con sus hijos Daniel y José. El 7 de
diciembre y el primero de febrero se juntaron alli
amigos y familiares para escuchar musica de tierra
adentro, sin discriminar entre zamba, chacarera, y
chamamé del litoral. En las dos ocasiones la audi-
encia se esparcia por las mesas y la vereda frente a
los ventanales abiertos. Los comensales entraban y
salian, tomaban cerveza o vino, comian empanadas,
y saludaban a conocidos. Los musicos—de la ciu-
dad de Anatuya en Santiago, como Luna—provo-
caban nostalgias con guitarra, bombo y acordeén.
“cY ahora que cantamos?” preguntaban, y llovian
titulos del folclore: Luna Tucumana, La Otumpefia.
Llegé el momento del acordeén, suspirando hasta el
final de una cancién. Hizo su aparicién el violin. Las
caras viejas y jévenes se encendian. Fluia la bebida,
un personaje en camisa tropical se entusiasmaba y
bailaba solo, y todos disfrutaban la simple dicha de
la musica. La pefia se repite en marzo.

—DMarcelo Ballvé
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AGENDA [DESTACADOS/MARZO ]

Jans Birkin Naor Ininate

Niun dia sin e Hnea

infoX} santelmoonline

Milomga Tango Qs

AVALANCHA (pintura sub 38)
PRETEMPORADA

N1 UN DR SIN UNA LINER
HORACIO ZARALR

TANTO DESED (1a nueva do Appatite)
NORA INIESTA

TALLER DE ARTE

LEILR TECHOFP

17 artistas amangenies (7 &8 marzo, 180s.)
Arilicipo e bodas las muesiras de 2008,

Cada dia un grupo de diez artisias realiza un Sbuja
Obras 2008-2007 (13 da marzo, 18:300s).

Yanina Szalkowicz, fotografias (7 de marza)

Azglior clo ln artista pléstica, (Obras a la venta)

Para nifios, adolecantes y adultos.

“bdaterial para una dpoca® (13 de marzo, 19:30hs).

Lu. & i, 14 a 20ha. Bab. 16 & 20ha.
MmaaDmnrrmdME A 19,

L. & 'i. 10530 a 200s. Sab 10530 a 13k,

Lures & Sabadcs oa 14 & 19 ha,
[Epresultar por tebirionao),

L, Ju, Sdb vy Dom. 1% a 21hs,
Lures & Sdbadces de 13 2 18 hs

Masotts Torres, México 459, 4331-5078

Isddro Miranda. Estados Linkdos 726, 4361 4004
Nien dia sin ana linea. Dedensa 1455 4307-T840
Wussmann, Venazisla 570, 4343 4707

Taste Dases. Varmrueda 538, 4331-5405

Nora Indasta. Foru M5 pb, 2, 2331-545
Cracisla Barthwick, Carlos Calvo 518, 436200685
713 Arte Contermpardnes. Dofensa 713, 43627251

BABRRID

LA FERIA DE LOS SABADOS
PASEDS EN BICICLETA

Foria ol e b op verduras, COrmes v pEScaios.

Alquiler v Dadass (SONSUILAT JaSCLBMGE Dara VECINOE].

Sabados poF B g,
Toshos ok dids.

Calle Chile entng Dalensa by Bacans,
La Bicicleta Naranja. Pje. Gutfra 308, £362-1104

SOLA OTRA VEE
TUNELES DEL 5. X¥III

LOE AFULE]OS SIGUEN BRILLANDO EN BEAS.
TIENDA CULTURAL

TRAJES REGIONALES GRIEGODS

La escritora Pabtricia Sudmhe presenta su neeva nowela,

Visilas Queaias,

¥ 13 muesira parmanante de upuetes aniiguos.
Linroa., Tolaieria, postakes. Minsteno da Culiuna,
W 13 InMIGracion Qriega &n Ampanting.

Jueves 13, 19:30 Fs,

Todos. 0w s A las 15he,

Lu. 8% 11 & 18ha. Dam. 15 a 180,
Lu. 8% 11 & 15ha.

Ma. a'Wi. 158 18hs., Dom. 15 8 19hs.

Fedro Libros. Carles Cahes 5TE, £300-7551
Manzanas de las Laces. Parl 272, 4342-6073
Muses de la Cladad, Aleng 412, 4331-3855
Cana de la Cultura. Avda Mayo 575

Muses dal Traje, Chiks 632, 4343-8427

DING SALUEZI
GRACIAS FORVOLAR CONMIGO
TITERES PARA CHICOS

_ JANE BIRKIN

Ciclo de concienos junto 8 sus MUsicos.
Fernando Pafia ( partic del 14 e marzs)
*Historias de Circo” v otrs fconsultar programa).
Canta por primara vez en Argentina.

Viernes v Sabados Z2hs.

Viarnes v Sabados 21300,
Sdbados v Domingos 16 y 17:30hs
Viernes 7, Sibado 8, 21 hs

Toerquate Tassa, Dalensa 1575, 43T-6506
Margarita Kirg, Chacabuco 863, 4361-0181
Museo dol Titere, Pedras 900, S304-4376

La Trastionda. Balcarce 460, 23421600

_JREX EN EL PERAO ANDALUZ

Musicos en vivo, Con cena, (consultar programa),

Jusves a Domingos, 22hs

Perrs Andaluz, Bolivar 852, 43613501

JAZE, BLUESY S0TL

Misices an viva, Comida de Autor (consultar programal,

Midrcoles, Juemas y Domingos

Esbaytina Resto-Jazs. Bolhvar 497, 4331-4626

" SEBASTIAN MONE

Marangues, [onpos, Chacarrs y Zambas,

Viernes Ty 14, 21:30 hs,

Espacis Ecléctics. Humberto 1% T30, 43071988

JAVIER MARTINEE {sx manal)
TABLAC FLAMENCO

LA DESGRACIA DE KO S5ER HOMOSEXUAL
LA METAMORFOSIS

MILONGA TANGO QUEER

Haoe Jagr iodos los sabados,

En ol clisicg bar frente & la Plaza Domogo:
Hurmnar o Trgedia de F. Fopplans. Dir: Oscar Naya,
che Kafica. Dir: Vivian Luz. Actor: Carlo fepenio.
Classs y Milonga para todos. Inbencambic: de roles.

Sdbados 18:30 hs.

Viernass y Sdbados desdo las 22hs.
Domingos 20: 30hs.

Domingo 30, 196s [Sigue an abril)
Martes 200 hasta 1: 500

Plara Darrego. Dofensa y Humbaerto 19

Tods Muonds, Arsebmo Aetn 1075 4382-5084
Teatrs Calonial. Av. Passo Coldn 413, 4342-TH5R
La Manniactors Papslera. Bolvor 1582, 4307-0167
Club Busnos Alves. Pend 571. 15-5252-6GA04

> LibrOS

Carlos Calvo 578

Discos Arte

San Telmo

+ IHFD | wiarws sanbalmsonling. Som

Mundo

. ,

pesubre e platcd el am

Ve . 1’:":".-';-.!:-;#.-' Snlemer

DOMINGOS 22:80 HS.
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Nota de Tapa

Un verdadero basural en Monserrat que desborda a la medianoche. Foto: Edio Bassi

dice Valentinas, “y aprendi que el esfuerzo tiene que
ser conjunto, no solo exigir a los demds sino también
aportar nuestra parte. S6élo asi se mantiene y valora el
barrio en el cual vivimos, por eso insisto que nosotros—
los vecinos—también debemos colaborar: lavar las
veredas, pintar las fachadas, y también debemos tener
multas que se apliquen a los que no lo hacen. Creo que
hay mucha gente interesada en San Telmo que se uniria
si se haria un movimiento alrededor de este tema”.

Otro comerciante y vecino mds reciente del
barrio Edio Bassi propone buscar soluciones “a medida
del barrio, teniendo en cuenta sus particularidades: ser
Casco Histérico y de interés turistico; su composicién
sociocultural; los hdbitos y costumbres de sus
habitantes; su dindmica comercial—especialmente la
gastronomica; el boom turistico; su estructura edilicia
con edificios que son antiguos y no contemplan el
almacenaje de basura en su interior, como pueden
hacer los nuevos, por ejemplo, de Puerto Madero; la
organizacién interna de las viviendas colectivas que no
tienen consorcio o portero, por lo que no se centraliza
la salida de la basura; el tipo de veredas y calles
angostas que hace que la basura en la calle sea mas
imponente y que también impedirian la colocacién de
contenedores”.

“Se trata de definir las caracteristicas especiales
de este barrio y que se busquen soluciones teniendo

= on  cuenta  estas
particularidades”.
Agrega, “en el fondo,
para mi, mas alld
del tema puntual
en cuestién que es
importante y necesario
ensimismo,sirve como
excusa para fortalecer
el tejido social
instalando temas que
nos importan a todos
para volverse a pensar
como ‘comunidad’y no
tanto como individuos
aislados”.

Como propuesta
concreta, se le ocurre
a Bassi preparar “una
campana de comu-
nicacién, que seria

disefiada por gente que
conoce el barrio, buscando el apoyo de comerciantes
para generar un compromiso barrial e identificacién’,
explica. “Algo desde adentro”.

San Telmo, barrio de alto valor inmobiliario
y de interés cultural, histérico y turistico, estd al ojo
no sélo del resto de la Ciudad, sino del resto del
mundo que lo viene a visitar. Aunque sea una solucién
compartida entre residentes, el gobierno, y el sector
privado, la necesidad de encontrar una forma de achicar
esta pelota de basura no se puede ignorar por mucho
tiempo mis.

—Nora Palancio Zapiola y Catherine Black

El Sol de San Telmo invita nuestros lectores a una
mesa redonda sobre la cuestion de la suciedad en el
Casco Historico el 27 de marzo a la tarde. Nuestro
objetivo es concretizar unas medidas concretas que la
comunidad pueda adoptar para mejorar la situacion.
Invitamos a todos los interesados—residentes,
visitantes, especialistas, curiosos—asistir y aportar.
Vean el recuadro abajo para mds informacion.

Algunas sugerencias brindadas por los
entrevistados:

* Poner contenedores en el barrio y separarlos por
tipo de generadores.

* Mis cestos de residuos y mds grandes, y que
tengan un diseo que identifique al barrio.

* Servicio especial de recoleccién puerta a puerta
para los gastronémicos de gran generacién, incluso
con la posibilidad de que ellos paguen un costo
adicional.

* Separar la basura en los hogares.

* Comprar envases retornables como vidrio en vez
de pléstico o latas.

* Usar un bolso o changuito para hacer comprasy
no bolsitas de pldstico

* Un programa que implique arreglo de veredas,
seguimiento de su cuidado, limpieza de las mismas
e hidrolavado de calles.

* Revisar la norma que dicta el horario para sacar
la basura o el horario para recolectarla y difundirla
por vias locales, como las escuelas, organizaciones
sociales, y medios.

* Reciclar, usar materiales reciclables con
creatividad.

* Informarse sobre la peligrosidad de reciclar
determinados materiales.

* Realizar un programa de comunicacién desde el
barrio y para el barrio.

* Pensar a los cartoneros como personas y no exigir
que se vayan de los frentes.

* Lavar las veredas todos los dias.

I - AR r
San Telmo es uno de los barrios donde mds tiran basura,
dice Oscar, cartonero

San Telmo sucio

scomo manejar el problema de la basura en el Casco Historico?

Una mesa redonda con vecinos, el gobierno,
y el sector privado para explorar soluciones

Jueves, 27 de marzo 19:30hs — 20:30hs
Inmobiliaria Giesso - El Patio del Aljibe

Cochabamba 360 (entre Defensa y Balcarce)

El Sol de San Telmo invita a la comunidad a asistir a esta reunion abierta sobre
la crecienle problemdtica de la basura y la suciedad en esla zona.
Han sido invitados el Gobierno de la Ciudad, Cliba, medios de
prensa, y un grupo de vecinos organizindose para lograr
un Casco Histdrico mas impio e higiénico para lodos.

Para mas informacion, contactarse con: elsoldesantelmo®gmail.com o 15-5374-1959
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El Sol de San Telmo

Los integrantes de la Asamblea Interna de la Feria
Artesanal del Parque Lezama debaten sus opciones

Nueva normativa pone ferias artesanales

en alerta

“Se acab¢ el artesano,” comenté Simén Kasabian a
la Asamblea Interna de la Feria Artesanal del Parque
Lezama el sibado 16 de febrero. Aproximadamente 25
personas de la Asamblea se reunieron en un circulo bajo
la sombra de los jacaranda del parque esa tarde, para
discutir las posibles acciones y respuestas al borrador
de una nueva normativa (Expediente N. 5839/2008)
que presenté Rolando Berén, director de la Direccién
General de Ferias y Mercados Publicos, a la Comisién
de Delegados Interferias de las ocho ferias artesanales
de la Ciudad el 11 de febrero.

Esta normativa modificaria la Ordenanza
46.075/92 que desde 1992 rige las actividades de las
ferias artesanales, de las cuales Parque Lezama es una
de las mds antiguas, con mds de 30 afios en existencia.
Si es aprobada por la legislatura, la normativa va a
centralizar, regular, y cambiar muchas de las actividades
y reglas de las ferias y mercados de Buenos Aires para
“encausar la gran variedad de rubros en que se ha
diversificado la venta en los espacios publicos”.

La normativa propone cambiar los procesos y
requerimientos legales en dreas desde la otorgacién de
permisos hasta el ejercicio del poder de policia sobre
las ferias (incluyendo la “facultad de desalojar por la
tuerza publica”.) En general, su lenguaje demuestra un
interés en la reorganizacién de las actividades de las
ferias para facilitar mds el desarrollo econémico en el
uso del espacio puablico de la Ciudad.

“Nuestra preocupacién es que el nuevo
gobierno estd tomando algunas medidas en cuanto a
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este borrador como si ya fuera ley; que no ha consultado
a las ferias antes de tomar estas medidas; y que estd
avanzando con estos cambios en un momento cuando
muchos feriantes estin en receso’, dice Emiliano
Martinez, uno de los delegados que representa la feria
de Parque Lezama en la Comisién Interferias junto
con Kasabian.

Cita como ejemplo algunos cambios que la
Direccién de Ferias y Mercados Publicos implementd
en el emplazamiento de la feria artesanal de Plaza Italia.
Entre ellos, el nimero de los puestos de esa feria fue
reducido de 140 a 68 en un acuerdo que fue firmado en
privado con los permisionarios y sin la participacién de
la Comisién Interferias.

Ademis, lo que preocupa a los artesanos
de la feria de Parque Lezama es que la normativa
combinaria la autoridad y las normas rigiendo las ferias
artesanales con las de otros tipos de ferias, como las de
manualidades y antigiiedades, de interés turistico, y de
los mercados de pulgas. Para los artesanos esto implica
un cambio en la valorizacién y la orientacién por parte
del gobierno hacia las ferias artesanales, que hasta
ahora han estado bajo la autoridad del Ministerio de
Cultura y tratadas como una actividad que genera y
promueve el patrimonio cultural de la Ciudad y no una
actividad sencillamente comercial.

Siguiendo esta linea, la normativa cambiaria
la ubicacién de la feria artesanal de Parque Lezama,
sacindola de su actual ubicacién en la entrada del
parque sobre Brasil y Defensa, e insertindola en la
feria de manualidades y antigiiedades sobre la Avenida
Martin Garcia y Paseo Colén.

“Eso nos pone a nosotros en alerta porque
el artesano estd produciendo cultura, y no podemos
competir con una feria de manualidades”, dice
Kasabian. “Queremos mantener nuestra identidad
como artesanos”. La Asamblea estd juntando firmas
y difundiendo folletos para fortalecer su posicién en
contra de la normativa.

Tomando en cuenta que San Telmo tiene
una gran concentracién de ferias de todo tipo que
atraen trafico peatonal e influyen sobre las actividades
econémicas de la zona, serd importante seguir el
desarrollo de esta normativa. —Catherine Black

Nuevo proyecto inmobiliario en Monserrat

desaloja a 250 familias
El 25 de febrero la policia supervisé el desalojo

de un edificio histérico en la esquina de las calles
Bolivar y Moreno, poniendo fin a un largo proceso de
negociaciones que empezaron hace mds de un afio atrds.
Representando los residentes, que pagaban alrededor
de $500 por mes de alquiler, la Asamblea Popular de
SanTelmo ayudé a negociar un acuerdo con el gobierno
de la Ciudad para asegurar que las familias reciban una
indemnizacién de $16.000, pagada por el gobierno y la
empresa San Telmo House, que compré el inmueble.
Ademis, San Telmo House cubrié los gastos de los
camiones de mudanza y los depdsitos para los bienes
de los residentes.

“Dentro del desastre politico que es esta
situacion, es un acuerdo bastante bueno que aceptaron
230 de las familias que vivian ahi”, dijo el presidente
de la asamblea Rubén Saboulard, la misma mafiana del
desalojo. Hubo 17 familias que no aceptaron el acuerdo
y que resistieron el desalojo hasta el dltimo momento.
“A partir de hoy, hay mds de mil personas humildes
y trabajadoras que ya no viven en este barrio”, dijo
Saboulard, agregando que éste fue el desalojo mas
grande que habia presenciado en los tltimos afios.

San Telmo House, la empresa que compré el
edificio y lo va a reciclar para hacer un hotel y un centro
comercial, estd vinculada con varios empresarios detrds
de otros grandes proyectos de desarrollo inmobiliario
en la zona sur, segun Saboulard. Entre ellos nombré
Carlos Rodriguez, Martin Barcelona, Julio Comparada
(presidente de Independiente), Julito Grondona (hijo
del presidente de AFA Julio Grondona), y el grupo de
Alberto Fernindez Prieto, aunque éste ultimo afirmé
en una nota de La Nacién el 26 de febrero: “Hasta
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Rincén Histdrico

Museo Penitenciario Antonio Ballvé

Las miiltiples vidas de “La Residencia”

El edificiodel Museo Penitenciario
Antonio Ballvé guarda la historia
de monjes jesuitas, meretrices,
religiosos Bethlemitas, depdsitos
cerealeros, monjas  guardia
cdreeles, el secreto del apodo de
“‘La Raulito’, detenidas del asilo
correccional de mujeres, pasando
por la historia de San Martin
como penitenciario, hasta objetos
de requisas.

El lugar donde funciona hoy el
Museo Penitenciario Antonio
Ballvé (Humberto I 378, al lado
de la Iglesia San Pedro Gonzilez
Telmo) y la Academia Superior
de Estudios Penitenciarios, es uno
de los ejemplos de arquitectura
colonial mds intactos del Casco
Histérico de Buenos Aires y
un repositorio profundo de la
historia de San Telmo.

Quienes  tuvieron la

suerte de ver su amplio patio E/patio interno del Museo Penitenciario y la Academia Superior de Estudios Penitenciarios

interno y sus largas arcadas

blancas, saben que este sitio es una especie de cdpsula
del tiempo donde uno siente los fantasmas del pasado
moviéndose entre las sombras y salones.

El terreno que hoy ocupa el museo era parte
del complejo jesuitico de La Iglesia de San Pedro
Gonzilez Temo (anteriormente La Iglesia de Nuestra
Sefiora de Belén), que fue formalmente cedido por el
Cabildo a los monjes jesuitas, quienes tenian su centro
administrativo en la Manzana de las Luces.

En el afio 1735, las dos manzanas que abarcan
desde la calle Defensa a Balcarce y desde Balcarce a la
actual Paseo Colén (que en esa época era la orilla del
Riachuelo) fueron convertidos por ellos en la iglesia
y su escuela. Quince afios después, terminaron de
construir una casa de retiro espiritual para hombres, y
el conjunto fue conocido durante mucho tiempo como
“La Residencia”. La iglesia de San Pedro Gonzilez
Telmo era parte del complejo jesuita de América del
Sur y, cuando fueron expulsados por orden del Rey
Carlos III en 1767, fue alli donde se concentraron
muchos para partir del continente.

En 1795 se establecieron los padres
Betlehemitas, quienes mantuvieron un hospital en el
sitio, hasta que unos aflos mds tarde se convirtié en
la casa de las meretrices: “mujeres de vida disipada’”,
explica el director del Museo, Alcalde Mayor y
musedlogo Horacio Benegas. “Venian aci presas, las
guardaban acd, pero eso no duré mucho”.

La segunda vida

Otra vez deshabitado, el edificio tenia varios usos:
regimiento, depésito de cereales hasta que, nuevamente,
el Cabildo lo convirtié en una céarcel de deudores,
donde habia hombres y mujeres separados, varones del
lado de Humberto Iy damas por la calle San Juan.

Lacircel estaba destinadaa quienes no pagaban
los impuestos. “También hubo chicos menores, pero en
1890 el gobierno de Carlos Pellegrini lo reconvirtié
en un asilo correccional de mujeres, también llamado
El Asilo del Buen Pastor, porque las hermanas que
custodiaban a las internas eran de esa orden religiosa”,
dice Benegas.

Sin embargo, aqui se alojaban no sélo las
internas sino sus hijos que, por ley, debian estar con sus
madres hasta los dos afios.

Simeén Barrientos, ex jefe de guardia de
seguridad de la cdrcel de mujeres que funcioné aqui,
cuenta que una de las presas famosas que siempre
cafa fue “la Pelada”, mds conocida como La Raulito,
inmortalizada en la pelicula del mismo titulo
protagonizada por Marilina Ross.

“sSabés de donde viene el apodo ‘La Raulito’
El director de la pelicula ley6 el legajo, y leyé alias—Ia
pelada o la rulito. Y de ahi el director sacé la Raulito”,
cuenta Barrientos.

Las monjas estuvieron hasta el afo 1974
y la cércel de mujeres funcioné hasta 1978, afio en

que fue trasladada al Complejo
del  Penitenciario Federal de
Ezeiza. Actualmente funciona la
Academia Superior de Estudios
Penitenciarios, el archivo vy
biblioteca,y el Museo Penitenciario
Antonio Ballvé (el nombre del
gobernador de la Penitenciaria
Nacional entre 1904 y 1919,
reconocido por su humanizacién
del régimen carcelario).

Destacan en la muestra los
objetos recogidos de las requisas:
armas y “facas” (objetos cortantes y
punzantes) creados por los presos
modificando  objetos
Algunos presos tragaban cosas
para ser trasladados a los hospitales
y asi salir de sus pabellones. Unas
impresionantes radiografias mo-
straban ejemplos de presos que se
habian tragado puifiales enteros,
pero éstas fueron robadas en 2007.

Enuna delas galerias también
se puede ver un gran busto del
General José de San Martin, pero
no en homenaje a su obra como
militar, sino a su labor como penitenciario, habiendo
San Martin estado al frente de las penitenciarias en la
regién de Cuyo (Mendoza, San Luis, San Juan). Fue
Gobernador Intendente y se ocupé muy especialmente
delos presos, por ejemplo, clausurando “los infiernillos”,
que eran unas celdas bajo tierra. Ademds, dispuso que
las mujeres pudieran comer dos veces al dia y que esa
comida fuera pagada por el estado.

Otro personaje que se ve en las fotos y que
llama la atencién es Petinatto, el padre del reconocido
conductor de televisién. Petinatto abolié el famoso
traje a rayas, cerr6 la cdrcel de Ushuaia y creé el cuerpo
penitenciario. También reglamentd y creé la escuela
penitenciaria, la primera escuela sistematizada en el
mundo que exige estudios para quienes quieran trabajar
en el ambito carcelario.

En fin, para amantes de la historia politica,
arquitectonica, o religiosa de Buenos Aires, el Museo
Penitenciario Antonio Ballvé merece una visita
detenida mientras todavia sigue siendo un rincén
silencioso y multifacético de San Telmo.

—Carolina Lopez

Humberto Primo 378.

Miércoles a Viernes de 14.30 a 17.30.

Domingos de 13 a 19 horas.
Entrada: $ 1 peso.
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El Sol de San Telmo

Cambalache: San Telmo no es Puerto Madero

El desarrollo de lujo del barrio vecino se estd expandiendo hacia San Telmo

Ya nos acostumbramos—o nos cansa-
mos—de ver graffiti y oir comentarios
plasmando las siguientes palabras: “San
Telmo no es Palermo”. En realidad, qui-
zds la consigna mds util seria otra: “San
Telmo no es Puerto Madero”. Porque es
Puerto Madero, y el tipo de desarrollo
y estilo vida que representa, que se estd
expandiendo hacia San Telmo.

Lo verdaderamente importante
en las tendencias inmobiliarias y comer-
ciales no son las boutiques, ni tampoco
las cadenas de marca que han llegado,
como Freddo, Puma, y Havanna. Estos
son emprendimientos que se asientan en
la superficie de un barrio: instalindose
en los corredores turisticos y comerciales
hasta que les convenga. Si bien afectan
las estética del barrio y la ecologia co-
mercial, no ahondan en su identidad, ni
alteran lo esencial, que es la vida residencial y el modo
en que ésta ha evolucionado a través de los siglos.

Pero cuando llegan las desarrolladoras inmo-
biliarias al nivel de Dypsa, Fernandez Prieto y Toribio
Achival, ahi si se puede hablar de una reconversiéon
a fondo de lo que significa vivir en San Telmo. Las
grandes empresas de desarrollo inmobiliario piensan
en un metro cuadrado como si fuera una accién en la
bolsa—Ilo que les concierne es apuntar a un crecimien-
to importante en valores al corto plazo. Y sus clientes,
entre los cuales un porcentaje importante son extranje-
ros, piensan la propiedad del mismo modo: como una
alcancia que debe rendir ganancias.

Puerto Madero, luego de mids de diez afios de
construccién intensa, ya estd saturado. Por esta razén,
se vuelca al vecino barrio de San Telmo la mirada de
los que se especializan en torres y piensan la arqui-
tectura en términos de un estilo de vida mimetizando
Miami. Cuando describen sus proyectos, deslizan pala-
bras importadas del inglés para describir los conceptos
y componentes que rigen su arquitectura: drea relax,
estilo loft, bar chill out, amenities, business center.

Empecemos por Fernindez Prieto & Asocia-
dos. Su nueva obra en Puerto Madero, precisamente en
el Dique 1, a pocas cuadras de San Telmo, se llama Zen
City. Olvidemos por ahora que es un contrasentido usar
el Zen—rama del budismo que aprecia simplicidad,
compasién y cierta austeridad—para rotular un em-
prendimiento centrado en el lujo, exclusividad y cierta
desmesura.

Zen City tendrd cuatro edificios (tres con mds
de 20 pisos), ocupard ocho manzanas, y contard con
una plaza o drea verde privada de 7.000 metros cua-
drados, cuyo disefio, segin la propia empresa, “busca
recrear un lugar de vegetacién, piscinas climatizadas,

Nuestro barrio vecino: tan cerca pero tan lejos de San Telmo.

y cascadas de agua, inspiradas en un conocido hotel
de Las Vegas”. Aunque el valor de los departamentos
(muchos ya vendidos antes que empezara en serio la
construccion) ya llega hasta los 3.200 délares por me-
tro cuadrado, los desarrolladores esperan que este valor
trepe a los 5.000 délares en los préximos afios.

Con algunas variaciones, este es el modelo de
desarrollo que se estd volcando hacia San Telmo. Segun
activistas comunitarios, Ferndndez Prieto & Asociados es
uno de los entes detrds de San Telmo House, un nuevo
proyecto de reconversién en el Casco Histérico responsa-
ble por el desalojo de 250 familias de un antiguo edificio
en la calle Bolivar, ocurrido el dia 25 del mes pasado (ver
Noticias Comunitarias p. 6). Indagado por los medios, el
titular de la firma Alberto Ferndndez Prieto reconocié es-
tar negociando sumarse al proyecto como socio.

Esta incursién fue anunciada hace un tiempo.
Rodrigo Fernindez Prieto—hijo de Alberto y joven
arquitecto farandulero que ha sido novio de Wanda
Nara, Pamela David y mis recientemente, Jessica Ci-
rio—anunci6 en el 2006 que planeaba invertir alrede-
dor de seis millones de délares para comprar tierra y
propiedades en San Telmo, sea para reciclar o demoler.
Su plan: crear /ofts y viviendas modernas reciclando
edificios antiguos o construyendo nuevos.

Rodrigo Ferndndez Prieto también ha decla-
rado que la saturacién inmobiliaria en Puerto Madero,
Barrio Norte y Recoleta hard que el negocio se derrame
hacia San Telmo, La Boca y Barracas. El piensa que los
valores de la propiedad en San Telmo deben disparar y
alcanzar los 2.500 délares por metro cuadrado en cinco
afios. Claro, parte del trabajo del desarrollo es medid-
tico: alentar con optimismo y estratégicas inversiones
propias el calentamiento del mercado inmobiliario en
los barrios donde se apuesta dinero.

Este modelo—el de reconversién y venta a ele-

vados precios en San Telmo—ya fue
utilizado por otras desarrolladoras.
Dypsa, que desarrollé las torres Re-
noir en Puerto Madero, compré una
vieja propiedad industrial en la in-
terseccién de Chile y Piedras y cons-
truyé 3.300 metros cuadrados (casi
terminados). El desarrollo, llamado
Young & Stones, dispondra de 59 vi-
viendas y una terraza con pileta, snack
bary jaula de golf. A la hora de vender
las unidades Dypsa lo hizo a través
de una comercializacién especial en
Madrid, donde se vendieron integra-
mente los espacios disponibles. En las
revistas inmobiliarias se habla de una
“exportacién” de inmuebles portefios.
O sea, eso de “San Telmo for export’ se
ha convertido en una realidad.

Mientras  tanto, Toribio
Achéval esta construyendo su torre Duomo San Telmo
en Piedras al 1.100. Para ello demoli6 tres casas antiguas,
cambiando dridsticamente la fisonomia de la cuadra, en
la cual se encuentra una sinagoga sefardi histérica. Se-
gun el sitio de la empresa en la red, la torre contard con
Solarium, gym, business center wi-fi,y laundry”.

¢Qué tienen en comun estos emprendimientos
inmobiliarias de marca? Apuestan por un estilo de vida
en el cual el barrio se ofrece como un valor mds, como
escenografia o un espacio de diversién. Pero la arqui-
tectura hace que la vida de sus residentes se oriente
puertas adentro. En el disefio de estos proyectos rigen
los siguientes conceptos: seguridad, comodidad, e in-
tegracién de servicios (laundry, gym, drea relax, etc.).
Asi, conducen a un relativo aislamiento de sus resi-
dentes. Y tienden a atraer inversionistas—o residentes
de temporada—mads que aquellos que podrian elegir
San Telmo para desarrollar plenamente alguna etapa
importante de sus vidas.

La pregunta podria ser, ¢va San Telmo a con-
vertirse en un anexo a Puerto Madero, un barrio atrac-
tivamente afiejo para complementar la ostentosa mo-
dernidad del enclave vecino—o sea, otro nicho en el
mercado inmobiliario mundial?

No se puede frenar la especulacién inmobi-
liaria, seria imposible. Y la inversién también tiene su
lado positivo. Pero al margen de estos emprendimientos
nuevos, si seria util pensar junto al gobierno y el sector
privado ideas para una arquitectura y un planeamiento
municipal que procure conservar no sélo fachadas, si
no también la vida residencial de barrio. Esta se gesta
antes que nada puertas adentro en nuestros hogares y
entre familias y vecinos. Son los residentes, y no inver-
sores, los que aseguran un San Telmo anclado en sus
raices y tradiciones. —DMarcelo Ballvé

Luis César Almaras
Estilista
16-E3J1- 7000
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ahora mi vinculacién con el proyecto es porque el
propio Rodriguez nos ofrecié sumarnos en un futuro
como constructores y eventualmente socios, aunque
todavia no tenemos nada firmado”.

—Catherine Black

Nuewvo director del la Direccion del Casco

Historico se presenta a la comunidad

El 19 de febrero se presenté ante el grupo Amigos del
Casco Histdrico, formado durante la gestion de la
arquitecta Maria Rosa Martinez en la administracién
anterior, el nuevo director del Casco Histérico de la
Ciudad, dependiente de la Subsecretaria de Patrimonio
Cultural. Ante unos veinte vecinos de actividades
heterogéneas, Grossman, de 75 afios, usé el espacio, en
la Libreria de Avila, en Alsina y Moreno, para escuchar
y dejé entrever algunas de sus intenciones para la zona.

Con voz pausada, en cada anécdota fue a un
punto concreto de accién politica. Escuché las quejas
sobre las veredas que cambi6 el Gobierno de la Ciudad
y que hoy estdn rotas, el transito pesado, la basura. Y si
bien la mayoria de los presentes expresé su interés por
la imagen ante el turismo, Grossman dijo que quiere
y va a trabajar en la calidad de vida de los habitantes
del Casco Histérico porque, “si sélo se embellece para
afuera, luego se cae la cdscara”.

El presidente de la Asociacién de Anticuarios
de San Telmo, Juan Carlos Maugeri, dijo que “si se
adoquina, se deben sacar los colectivos”. Grossman
respondi6é: “Hay que desalentar el uso de los
colectivos”.

Mientras tanto, mencioné que rescata cosas
“muy buenas de la gestién anterior” bajo la direccién
de Maria Rosa Martinez, quien creé la idea de
Casco Histérico e impulso su rango como direccién
independiente. Pero también resalta que, “a mi entender,
tuvo un trabajo mds académico y quiero trabajar en lo
concreto”.

Luis Grossman se gradué como arquitecto
en la Universidad de Buenos Aires y fue docente de la
carrera. Tuvo su estudio y estuvo a cargo del proyecto del
Centro Municipal de Distrito Centro en Rosario, del
nuevo edificio de la Amia, y rehabilité la inica vivienda
disefiada por Le Corbusier en América Latina.

Columnista en el diario La Nacién durante 25
aflos , en muchas oportunidades se refirié a los valores
patrimoniales que no sélo son, para él, los edificios.

Escribié dos libros, entre ellos el famoso
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“Arquitextos”, ha dado vueltas por el mundo dando
conferencias,y ahora dice apostar a convertir este Casco
Histérico en “un barrio modelo, con obras que realicen
la belleza y la seguridad”. Si bien refiere a los 800
edificios de valor patrimonial y a sus cinco kilémetros
cuadrados, habla de cuidar la confortabilidad de la
zona. —Nora Palancio Zapiola

Reconwversion de viejas fdbricas en la zona

Sur

La zona alrededor de Parque Lezama parece ser
destinada a una nueva ola de reconversién inmobiliaria,
con un enfoque particular en reciclar las viejas fébricas
industriales. Con dos Casa FOAs enlazona en dos afios
(una en la antigua fibrica de Canale sobre la Avenida
Martin Garcia al 300 en 2006, y otra en la antigua
fabrica textil sobre calle Lanin en 2005), el interés de
inversores y inmobiliarias se ha despertado y ahora dos
de las fébricas mds visibles de la frontera entre San
Telmo y Barracas se ven en plena construccion.

La fibrica de los bizcochos Canale fue
comprada por la empresa Edelven SA, responsable
por la conversién de la vieja Compaiiia de Fésforos
en el actual complejo de oficinas Central Park sobre
Montes de Oca. Parecia que Edelven iba a convertir
el inmueble icono en otro complejo de oficinas a fines
de 2006, pero después de un tiempo el trabajo pard.
Ahora se escuchan otra vez los ruidos de construccién
desde adentro de las puertas cerradas de la fabrica
Canale, pero segin los vecinos de la zona los detalles y
proyecciones del proyecto son “un misterio total”.

Menos misterioso es la reconversién de la
yerbatera Cruz de Malta, a unos metros del primer
sitio. Esta fue comprada por la empresa inmobiliaria
internacional Jones Lang Lasalle, que estd en el proceso
de convertir sus 15.000 metros cuadrados en oficinas
de primer nivel.

En una nota que aparecié en La Nacién
el 29 de enero de este afio, Shannon Robertson,
director de Jones Lang Lasalle, comenta: “En Buenos
Alires, después de la crisis de 2001 y 2002, hubo poca
demanda y no se construyeron nuevos edificios de
oficinas. Las empresas multinacionales consideraron
bastante baratos los precios de oficinas operativas en
la Argentina, con espacios apropiados, y plantas que
puedan albergar a mucha gente”.

Otra atraccién extra es su ubicacién, ya que
estd cerca de la avenida Paseo Coldn, de la autopista,

('lases de Canto

Prof: Gaston Corders;
£361-006:2

La antigua yerbatera Cruz de Malta en renovacion

de toda la movida de San Telmo, y se encuentra a
metros del parque Lezama, con muchos medios de
autotransporte.

“Es una zona con un excelente potencial,
actualmente en pleno desarrollo. También se debe
destacar el aspecto residencial, donde el mercado
inmobiliario estd creciendo por los muy buenos
edificios que se proyectan, por lo que la zona mejorara
muchisimo. No hay que dejar de destacar que estd
ubicada a tres o cuatro cuadras de Puerto Madero, con
todo lo que eso implica”, concluye Milldn, cerrando la
nota mencionada arriba.

El escrito refleja la creciente tendencia a
redefinir esta porcién de la zona sur portefia como una
prolongacién de Puerto Madero. Por eso, para muchas
empresas inmobiliarias extranjeras su cercania es su
atractivo de fuste.

Por el otro lado, los vecinos miran los proyectos
con una mezcla de anticipacién y sospecha. Para
muchos, este proyecto representa una renovacién del
corredor entre San Telmo, La Boca, y Barracas. Rafael
Salierno, duefio de un taller mecanico al lado del sitio
desde 1970 comenta, “la verdad es que el cierre de la
yerbatera fue una liberacién para nosotros, pero todavia
no se sabe si estas nuevas oficinas van ser bueno o malo
para el barrio”, contintia Salierno. “Todo el mundo estd
con grandes expectativas de la movida que van a traer,
de la gente que va venir, y de que se levante el barrio.
Pero hay que esperar; a veces es grande la bomba pero
son pocas las nueces”.

—Fernando Paolella y Catherine Black

Clases de Stretching
“estirar, fortalecer y colocar”

altnear la estructura dsea, tonificar los
mutisculos, estirar y fortalecer en su totalidad
es el seguro de un cuerpo dindmico y saludable
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El Sol de San Telmo

Fotos: participantes en Deporvida; en el medio de esta
columna: Maia Klein, quien gestiond el proyecto; al
comienzo de la nota: profesor de educacion fisica del Club
Gabriel Monasterio con algunos de los chicos de Depor-
vida

Club Atlético San Telmo

Volver al club de barrio

Ha acompariado al barrio en sus wvarias
z‘mnsformaciones sociales y economicas, y ahora se estd
orientando a un rol de proveer contencion a los chicos
¥ ﬂzmi/ias del barrio. Presentamos la historia de la
institucion de “Los Candomberos’, y un retrato de su

novedoso programa de ayuda social con los chicos de la

Isla Maciel.

Es mis longevo que Boca Juniors. Uno de los mas
antiguos de Buenos Aires, el Club San Telmo fue
fundado el 5 de marzo de 1904 por Juan Francisco
Pantarotto. Ese dia, empez6 una fascinante historia que
nuclea el deporte y la vida social. Hoy, esa trayectoria
cumplié 104 anos y sella su compromiso social con su
nombre, su barrio.

El festejo incluye, este mes, la inauguracién de
un salén de usos multiples en el Complejo Centenario
Deportivo de la calle Bolivar, y la conclusién de un
novedoso proyecto que combina el trabajo social con el
deporte para los chicos de la Isla Maciel (donde estd la
“cancha de once” del equipo).

Vaivenes
Si bien el equipo de futbol (que juega en Primera “B”)
no es uno de los mds decorados de Buenos Aires, tiene
una historia para inspirar orgullo en San Telmo. “San
Telmo tiene dos épocas importantes en su historia”,
dice Adridn Bevilacqua, secretario de prensa del Club.

En los afios’20, San Telmo era una institucién
importante en la zona. Tenia una sede imponente
sobre Paseo Colén—donde ahora se hallan las oficinas
del diario Crénica—con un ring de boxeo, una cancha
de bésquet, y una de bochas. El actual estadio del
Club fue fundado en 1926 en la Isla Maciel, entonces
una zona de quintas y astilleros que “fue un bastién
para San Telmo y que lo adopt6 como propio”, segin
Bevilacqua.

Su segunda época dorada vino en los ’60
y ’70, cuando San Telmo gané el apodo de “Los
Candomberos” por la musica de tambores morenos que
los fieles del barrio tocaban en las fiestas de carnaval de
la sede social de entonces (Avenida Juan de Garay 342),
y en las canchas donde jugaba el equipo. Lograron el
suefio de jugar en la Divisién Primera “A” en 1976, y
llegaron a tener 5.000 socios.

En 1965 el Club adquirié su actual sede

social, una imponente mansién sobre
la calle Peru al 1300. Este edificio fue
comisionado por Luis Barolo, quien
ide6 el famoso Palacio Barolo sobre
la Avenida de Mayo. La mansién fue un regalo para su
hija y se conectaba a través de un tinel con una casa
idéntica de la misma familia, del otro lado de la calle.

En los 80 y 90 el club fue decayendo, en
sintonfa con los cambios socio-econémicos del pais
y la caida general de San Telmo, marcada por la
construccién de la Autopista 25 de Mayo. Pero, en
2004, un esfuerzo institucional logré la inauguracién
del Complejo Centenario Deportivo bajo esa misma
autopista y ahora, cuatro afnos mds tarde, alli mismo
se verd la apertura de su salén de usos multiples, que
incluira un buffet abierto al publico.

“Este salén es un suefio para nosotros”, dice
Bevilacqua, “porque si bien no tiene una capacidad muy
grande (40-50 personas), es una linda oportunidad
para que la gente que termina una actividad deportiva
pueda pasar un tiempo agradable después en el Club”.

Hoy, “el San Telmo” estd, ademads, potenciando
su funcién social y lanzé una campana de inscripcién

“Queremos que el vecino tenga
en el club un lugar de
contencién y un espejo’.

W

con la meta de pasar de 1.000 a 3.000 socios en el lapso
de tres afios. En este barajar y dar de nuevo, intenta
establecerse como una institucién para nuclear a la
juventud y a las familias de San Telmo y regresar, un
poco, a aquello que supieron ser los clubes para la vida
social de un barrio y que algunos todavia saben ser.

“Queremos que el vecino tenga en el club
un lugar de contencién y un espejo”, dice Bevilacqua.
“Nuestra visién es generar un ambiente donde los
chicos y sus familias se sientan cémodos, donde puedan
acercarse, estar seguros, y aprender. Después del colegio
muchos chicos empiezan a buscar otros tipos de grupos
sociales. El deporte es una actividad sana, y nosotros
tratamos de generar un lugar adecuado para intentar
insertarlos en el barrio”.

Un espacio sano para los chicos
En el marco de la nueva apuesta del club para fortalecer
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sus relaciones con la comunidad, nacié
“Deporvida”, un proyecto piloto que
se implementd en enero de 2008, en
el que un grupo de chicos de la Isla
Maciel participa en actividades e
intervenciones disefiadas por el Club.

“Deporvida” fue la idea
de Maia Klein, trabajadora social
voluntaria que se acercé a fines de 2007
para proponer un proyecto educativo-
deportivo-recreativo con la meta de
brindar oportunidades educativas y
ayuda social a una de las poblaciones
mds comprometidas de Buenos Aires.

Klein y Gabriel Monasterio,
profesor  de  educacién  fisica,
desarrollaron un programa que traslada,
los dias de semana, 20 chicos de entre
7y 14 anos desde la Isla Maciel a San
Telmo.

Dada su interaccién con la
gente de Isla Maciel, la gente del club quiso buscar una
alternativa para los chicos que, veian, necesitaban vias
para desarrollarse socialmente.

En la Isla Maciel esté la cancha donde se grita
“soy de Telmo”. Asi fue que Maia, con el apoyo de la
comisién directiva, empezé a articular un proyecto
mediante el cual el Club podria ofrecer una alternativa
positiva a esta poblacién, comenzando por los mids
chicos.

“Empezamos a tomar contacto con la gente
de la Isla a fines del afo pasado”, cuenta Monasterio.
“Maia conocia gente de la hinchada que nos ayuds,
porque es peligroso ahi y tenés que entrar con alguien
que conoce el lugar. No sabiamos bien que ibamos
a encontrar pero la gente nos recibié muy bien y se
mostraron entusiasmados”.

El proyecto pudo tomar vida, ademds, gracias
a colaboraciones de distintas entidades. Con la
participacién del Hospital Argerich, pudieron hacer
una revision médica para cada chico, y, en algunos,
encontraron indicadores de desnutricién infantil.
Esto les sefial6 la necesidad de incluir un componente
alimenticio en el programa diario, que empieza
trasladando los chicos de la Isla al Club, donde
desayunan, con el aporte del Gobierno de la Ciudad
de Buenos Aires.

Luego tienen actividades variadas: van a
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la Manzana de las Luces, al Jardin Botdnico y al
Zoolégico; tienen un taller de circo y hacen deportes en
los predios del Complejo Deportivo del Club—]Jaguar
regalé dos pares de zapatillas deportivas a cada chico.

El astillero Tandanor, en la Costanera Sur,
brinda un almuerzo completo para todos, antes de
que regresen a la Isla. Ademads, cuenta Maia, “fueron
apareciendo donaciones de vecinos, como una sefiora
que doné un montén de libros, y un hombre que
trabaja en la fibrica Quilmes que nos dio tazas para
cada chico”.

“La evolucién del carifio de
cada chico es una de las experi-
encias mds valiosas para mi”.

W

Hacer: el paso para transformar

Durante los dos meses del proyecto los dirigentes
notaron una transformacién en los chicos a medida
que fueron asimilando un nuevo juego de cédigos
sociales. “Tenfan un nivel de violencia muy marcado
cuando llegaron”, dice Klein, “y al segundo dia se armé
una guerra de piedritas. Hicimos talleres de cémo
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resolver la violencia y a partir de
ahi empezaron a ver que habia otras
maneras de resolver conflictos, por
ejemplo usando la palabra, o pidiendo
disculpas. Es increible el avance que
lograron en poco tiempo”.

Monasterio concuerda,
diciendo que “la evolucién del carifio
de cada chico es una de las experiencias
mis valiosas para mi. Al principio te
miraban como si estuvieras ‘del otro
lado’, pero ahora hay mucho mis
conflanza y respeto, tanto para ellos
mismos como hacia mi”.

Cada chico mantuvo durante
el proyecto un cuaderno para
recordar sus experiencias, preguntas,
y reflexiones. “Cuentan cosas de sus
vidas que te asombran”, dice Klein.
“Un chico escribié que la pasé bien
porque ese dia no hubo ningin
incidente violento. Otro chico dijo que estaba contento
porque aci le hablan, y en la Isla la gente no le habla.
Que destaquen cosas como éstas tiene mucho valor
para mi”.

Aunque “Deporvida” no va a continuar en la
misma forma ahora que se terminan las vacaciones,
Klein y la Comisién del Club estin explorando las
posibilidades de continuar con una versién mds refinada
durante el afio escolar para una poblacién mas grande,
que incluiria jévenes del barrio.

La transformacién social en los chicos que
logré “Deporvida” es un reflejo de los valores que el
Club quiere generar en el barrio de San Telmo. Con
mis de un siglo en la zona, tiene el arraigo y la visién
para lograrlo. Como dice su marcha oficial, “San Telmo
es un club muy familiar/ por cultivar bien alta su moral/
se conquistd la masa popular/ por eso marcha con paso
triunfal ...”

—Catherine Black / Fotos: Marcelo Somma

Club Atlético San Telmo
Complejo Centenario Deportivo: Bolivar 1257
Tel: 011- 4300-8902 www.soydetelmo.com.ar

N. de R: Cualquier tipo de donacion o aporte de la
comunidad para continuar con el proyecto Deporvida es
bienvenido.
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